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| Haartrockner HT -2200.25 Deutsch

Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung / am Haartrockner werden folgende Piktogramme
verwendet:

|| Bedienungsanleitung lesen! M/N/1 | 1/ 1/ 1 Heizstérken
Q Warn- und Sicherheitshinweise Kaltluftfunktion
beachten!

V~ Volt (Wechselspannung) Schutzklasse Il

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag bei beschadigter

W Watt (Wirkleistung)
Netzanschlussleitung oder Netzstecker!

Kinder vom Haartrockner
fernhalten!

HZ Hz Hertz (Frequenz)

Feuergefahr!

Bed = o #

Q Verbrennungsgefahr! Warnung
vor heien Oberflachen. Brandgefahr!

Der Haartrockner darf nicht in der Ndhe

Q Vorsicht vor elektrischem Schlag! @ von Wasser oder im Wasser (z. B.
Waschbecken, Dusche, Badewanne)
LebenSgEfahr! verwendet werden.
/1 Il /1 Luftstromstirken O;g Verpackung und Haartrockner
== | umweltgerecht entsorgen!
Haartrockner

e Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerates. Sie
M haben sich damit flirein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der Inbetriebnahme und dem ersten
Gebrauch mit dem Haartrockner vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
wichtigen Sicherheitshinweise. Benutzen Sie den Haartrockner nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Haartrockners an Dritte ebenfalls mit aus.



e BestimmungsgemidBe Verwendung

Der Haartrockner ist zum Trocknen und Stylen Ihrer Haare bestimmt.
Verwenden Sie den Haartrockner nicht zum Trocknen von Kunsthaar.

Der Haartrockner ist nur zur Eigenanwendung und nicht fiir den
kommerziellen Gebrauch vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben oder eine Verdanderung des Haartrockners ist nicht zuldssig
und kann zu Verletzungen und / oder Beschadigungen des Haartrockners
flihren. Fir Schaden, deren Ursachen in bestimmungswidriger Anwendung
liegen, ibernimmt der Hersteller keine Haftung. Der Haartrockner ist nicht
fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Einleitung / Wichtige Sicherheitshinweise

e Teilebeschreibung

. Drehbare Profidiise

. Luftaustrittséffnung

. Abnehmbarer Filter

. Kaltlufttaste

. Schalter fiir Heizstufen mit 3 Stellungen

. Schalter fiir Geblasestufen mit 3 Stellungen
. Aufhangedse

. Knickschutz

. Netzanschlussleitung
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e Lieferumfang

1 Haartrockner
1 Profidise
1 Bedienungsanleitung

WICHTIGE HINWEISE — FUR SPATEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

A Wichtige
Sicherheitshinweise

Ein Nichtbeachten der nachfolgenden Hinweise kann Personen- oder
Sachschadden (elektrischer Schlag, Hautverbrennung, Brand) verursachen.
Die folgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise dienen nicht nur zum
Schutz lhrer Gesundheit bzw. der Gesundheit Dritter, sondern auch zum
Schutz des Haartrockners. Beachten Sie daher diese Sicherheitshinweise
und lbergeben Sie diese Anleitung bei Weitergabe des Haartrockners.

N YZYVITIE LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr.



N 7YYl STROMSCHLAGGEFAHR!

Wichtige Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass der Haartrockner, der Netzstecker und die
Netzanschlussleitung ‘9 nicht mit Wasser. Dampf oder anderen
FlUssigkeiten in Berlihrung kommen. Benutzen Sie den Haartrockner
deshalb nur in trockenen Innenrdumen (z. B. nie in der Badewanne,
Sauna). Greifen Sie keinesfalls nach einem Haartrockner, der ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose. Es besteht Stromschlaggefahr.

N XYYl STROMSCHLAG-UND VERLETZUNGSGEFAHR!

Setzen Sie den Haartrockner keinen Sto6f3en aus und lassen Sie ihn nicht
fallen. Uberpriifen Sie den Haartrockner, den Netzstecker und dessen
Leitung vor jeder Anwendung sorgfaltig auf Anzeichen von Abnutzung und /
oder Beschadigung. Nehmen Sie den Haartrockner nicht in Betrieb, wenn
Sie Abnutzungen oder Beschadigungen feststellen oder wenn der
Haartrockner unsachgemaR gebraucht wurde und schalten Sie ihn im Falle
von Defekten oder Betriebsstérungen sofort aus. Geben Sie ihn in diesem
Fall vor erneutem Gebrauch zum Handler zurtick. Es besteht
Stromschlagund Verletzungsgefahr.

A] WARNUNG!

~" STROMSCHLAGGEFAHR!
Benutzen Sie den Haartrockner niemals in der Nahe von Badewannen,
Waschbecken, Duschen oder anderen GefalRen, die Wasser oder andere
FlUssigkeiten beinhalten. Es besteht Stromschlaggefahr!

VORSICHT!
VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht

mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.



Zweckentfremden Sie die Netzanschlussleitung 9 nicht, um den
—=& Haartrockner zu tragen, aufzuhdngen oder um den Netzstecker
aus der Steckdose zu ziehen. Netzanschlussleitung 9 nicht einklemmen,
knicken oder drehen. Halten Sie den Haartrockner und Netzanschlussleitung
9 fern von Hitze, Wichtige Sicherheitshinweise Ol und scharfen Kanten.
Wird die Netzanschlussleitung ‘9 beschadigt oder durchtrennt, beriihren
Sie die Netzanschlussleitung |9 nicht, sondern ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose. Beschadigte oder verwickelte
Netzanschlussleitungen 9 erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

A BRANDGEFAHR!

Decken Sie Haartrockner, Gebldse und Ansaugoffnung nicht ab. Es
besteht Brandgefahr.

& BRANDGEFAHR!

Achten Sie darauf, dass der abnehmbare Filter 13 , die Ansaug6ffnung
und die Luftaustrittséffnung 12 des Haartrockners frei von angesaugten
Fusseln, Staub und Haaren sind. Es besteht Brandgefahr.

A BRANDGEFAHR!

Verwenden Sie den Haartrockner nicht an Kunsthaaren. Es besteht

Brandgefahr.

® Halten Sie Metallgegenstdande (z. B. Schmuck) von der Ansaug6ffnung
fern, um ein Einsaugen zu verhindern. Es besteht Stromschlaggefahr.

® [assen Sie die Profidiise 1 erst abkiihlen, bevor Sie sie abnehmen.

® Verwenden Sie keine Verlangerungskabel im Badezimmer, damit im
Notfall der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

e \Wenn der Haartrockner in einem Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Stecker zu ziehen, da die Ndhe von Wasser eine Gefahr
darstellt, auch wenn der Haartrockner ausgeschaltet ist.



Tauchen Sie den Haartrockner niemals unter Wasser. Greifen Sie nie nach
einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist und noch mit der Netzsteckdose
verbunden ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI) mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA im Stromkreis empfohlen. Fragen Sie lhren Installateur
um Rat.

SchlieRen Sie den Haartrockner nur an eine Steckdose mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung an.

Flihren Sie keine Gegenstande in das Innere des Gehaduses ein.

Offnen Sie niemals den Haartrockner und versuchen Sie nicht, den
Haartrockner selbst zu Wichtige Sicherheitshinweise / Vor der
Inbetriebnahme / Bedienung reparieren. Die Garantie erlischt

bei Fremdeingriff.

Ziehen Sie das Kabel nur am Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn der Haartrockner heruntergefallen ist oder anderweitige Schaden
davongetragen hat, darf er nicht mehr benutzt werden.

Entwirren Sie die Netzanschlussleitung |9 , wenn diese verdreht ist.

Benutzen Sie keine Zusatzteile, die nicht vom Hersteller empfohlen
bzw. als Zubehor angeboten werden.

Reparaturen dirfen nur von Fachkraften oder in einer vom Hersteller
anerkannten Reparaturwerkstatt durchgefiihrt werden. Durch
unsachgemale Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

Wenn die Netzanschlussleitung 9 dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdahrdungen zu
vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme

- Stellen Sie sich auf einen trockenen, elektrisch nicht leitfahigen
Untergrund.

- Stellen Sie sicher, dass |hre Hande trocken sind.

- Trocknen Sie lhre Haare vorher mit einem Handtuch.



& Hinweis: Die Profidise 1 und de Haartrockner kdnnen je nach
Schalterstellung und Gebrauchsdauer sehr heil’ werden. Es besteht

Brand- und Verbrennungsgefahr. Beriihren Sie die Profidiise [1 nicht.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich in der Ndhe des Haartrockners keine

leicht entzlindlichen Flissigkeiten befinden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass keine Haare direkt angesaugt werden

kdnnen.

e Bedienung

Hinweis: Beim ersten Gebrauch kann der Haartrockner einen leichten
Geruch entwickeln, der sich jedoch nach kurzer Zeit verliert.

Hinweis: Bei Uberhitzung schaltet sich der Haartrockner automatisch zu
Ihrer Sicherheit ab. Ziehen Sie den Netzstecker aus Steckdose und lassen
Sie den Haartrockner abkihlen. Prifen Sie vor dem Wiedereinschalten die
Luftaustrittsoffnung 2 und den Filter [3 auf Verstopfung (z. B. angesaugte
Fussel, Staub, Haare).

Einschalten:

- Schalten Sie den Haartrockner ein, indem Sie den Schalter fiir die
Geblasestufen |6 driicken. Wahlen Sie zwischen schonendem Luftstrom
| und starkem Luftstrom II.

- Wahlen Sie mit dem Schalter fir die Heizstufen /5 die gewiinschte
Heizstufe aus:
I niedrige Temperatur
Il mittlere Temperatur
Il hohe Temperatur

- Trocknen und / oder stylen Sie Ihre Haare entsprechend lhren Wiinschen.
Bedienung / Reinigung und Pflege / Entsorgung / Garantie / Service

Ausschalten:
- Schalten Sie den Haartrockner aus, indem Sie den Schalter fiir die
Geblasestufen |6 auf Position ,,0“ stellen.

Kaltluftfunktion 3k
Die Kaltluftfunktion eignet sich fir den Styling-Abschluss.
Sie kiihlt Ihr Haar ab und fixiert es fiir ein besseres Ergebnis.



- Aktivieren Sie die Kaltluftfunktion, indem Sie die Kaltlufttaste 4
gedrickt halten.

- Lassen Sie die Kaltlufttaste 4 wieder los, um zu der zuvor gewahlten
Warmestufe zurlickzugelangen.

Nach dem Gebrauch

Hinweis: Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und fiir Kinder
unzuganglichen Platz auf.

Hinweis: Sie konnen den Haartrockner an der Aufhdngeése [7 an einem
Haken aufhangen.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

- Lassen Sie den Haartrockner abkihlen.

- Wickeln Sie die Netzanschlussleitung ‘9 nicht um den Haartrockner.

¢ Reinigung und Pflege

LA WARNUNG!|
A LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Ziehen Sie vor der Reinigung des Haartrockners stets den Netzstecker aus

der Steckdose. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

- Reinigen Sie den Haartrockner nur in der angegebenen Weise. Es darf
keinesfalls Flissigkeit in den Haartrockner eindringen.

- Reinigen Sie den Haartrockner nicht in der Splilmaschine.

- Reinigen Sie den Haartrockner nicht mit leicht entzlindbaren Flissigkeiten.

- Verwenden Sie keinesfalls dtzende oder scheuernde Reinigungsmittel.

- Reinigen Sie das Gehduse des Haartrockners und das Zubeh6r mit einem
weichen, mit warmem Wasser angefeuchteten Tuch.

- Befreien Sie die Luftaustrittséffnung 12/ und den Filter '3 vor jedem
Gebrauch mit einem Pinsel / einer Birste von angesaugten Fusseln,
Staub und Haaren.

Hinweis: Sie kénnen den Filter '3 durch
Drehen zum Reinigen abnehmen (siehe Abb. B).



Technische Daten
Netzspannung: 220-240V~50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 1800-2200W
Schutzklasse: Il /[0

Gewicht: ca. 465g

Entsorgung

Dieses Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass lhr Elektro- oder

ﬁ Elektronik-Altgerat von Haushaltsab-fdllen getrennt entsorgt

mmm  \werden muss.
Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste of Electrical and Electronic
Equipment; deutsch: Elektro- und Elektronikgerate-Abfall) (2012/19/EU)
wurde etabliert, um Produkte unter Verwendung der bestmdoglichen
Recyclingtechniken wiederzuverwerten, um die Auswirkungen auf die
Umwelt zu minimieren, gefdhrliche Substanzen zu behandeln und weitere
Deponien zu vermeiden. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen tber
die korrekte Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerate-Abfall bitte an
Ihre ortlichen Behorden.



IDONO

ENJOY ELECTRICS

Navod k pouziti

Vysousec viasu
79070041 C€
HT-2200.25




| Vysouset vlasii HT -2200.25 Cesky

Uvod

V tomto navodu k obsluze/na vysousec vlasl jsou pouZity nasledujici piktogramy:

|| Prectéte si navod k obsluze! m/uz1 | N/1/1 Intenzita ohfivani
Q Dbejte na varovani a
bezpecnostni pokyny!

\/~ | Volt (stfidavé napéti)

Funkce studeny vzduch

ochranna trida Il

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem v dlsledku poskozeného

W | watt (efektivni vykon)
kabelu nebo zastrcky!

Udrzujte déti v dostatecné vzd

HZ Hz Hertz (frekvence) alenosti od vysousece vlasu!

Nebezpeci pozéru!

Bed = O #

Q Hrozi nebezpedi popaleni!
Varovani pfed horkymi povrchy.

Fén se nesmi pouZivat v blizkosti
vody nebo ve vodé (Napf. u

2 Dejte si pozor na zasazeni
umyvadla, sprchového koutu,vané).

elektrickym proudem!
Zivotu nebezpecné!

Vysousec vlast zlikvidujte Setrné

/1 I1/ I Baleni odolné proudé ni
k Zivotnimu prostredi!

vzduchu

QO @

13

Vysousec vlasti

e Uvod

I,!!J Gratulujeme vam ke koupé vaseho nového pfistroje. Nyni jste
L.I se rozhodli pro kvalitni produkt. Seznamte se pred uvedenim
do provozu a prvni pouzitim s vysousecem vlasu.

Prectéte si prosim pozorné nasledujici ndvod k obsluze a dllezité
bezpecénostni informace. Pouzivejte vysousec vlast pouze, jak je
popsano a pro uvedené ucely. Uschovejte si tyto pokyny pro budouci
pouziti.Odevzdejte take veskerou dokumentaci pfi prodeji vysousec e
vlas( dalsi osobé.



e Zamyslené pouziti

Vysousec vlasl je uréena pro suseni a styling vlasi. NepouZivejte vysousec
vlasli na vysouseni umélych vlas(. Vysousec vlasl je uréen pro osobni
potiebu a ne pro komercni vyuziti. K jiném Ucelu neZ je uvedeno vyse, nebo
ke zméné na vysouseci vlast neni povolen pouZivat a miZze vést ke zranéni
a/nebo poskozeni vysousece vlasl. Za Skody splisobené dlsledkem
nespravného pouzivani vyrobce nenese Zadnou odpovédnost. Vysousec
vlasli neni uréen ke komerénimu vyuziti.

Uvod / DileZité bezpeénostni pokyny

Popis dilti

. Otocna profesionalni tryska

. Otvor pro vystup vzduchu

. Vyjimatelny filtr

. Tlacitko studeny vzduch

. Prepinac pro nastaveni tepla s 3 polohami
. Spinac pro stupné foukani s 3 polohami

. Ocko na zavéseni

. Ochrana pred zalomenim

. Napajeci kabel

OCooONOOTULPE, WN -




e Obsah baleni

1 vysousec vlasov
1 Profesionalni tryska
1 Navod k obsluze

DULEZITE UPOZORNENI - ODLOZTE SI JEJ PRO POZDEIJSI POUZITI!

Dulezité

bezpecnostni pokyny
Nedodrzeni téchto pokynd muze zplsobit poranéni osobam nebo Skody na
majetku (Uraz elektrickym proudem, popdleni kliZe, poZar).
Nasledujici varovani tykajici se bezpecnosti a nebezpeci jsou nejen na
ochranu vaseho zdravi nebo zdravi ostatnich, ale i na ochranu vysousece

vlasU. Protododrzujte tyto bezpecnostni pokyny a dejte ddle tento navod
pfi prodeji vysousece vlasu.

PN XV 7ivoTu NEBEZPECNE, HROZI RIZIKO NEHODY
PRO NEMLUVNATA A DETI!

Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym materidlem. Hrozi
nebezpedi uduseni!



N XY/ Nl NEBEzPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Dulezité bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, zda se vysousec vlasl, zastrcka a napajeci kabel /9 nedostal
do styku s vodou, parou nebo jinou tekutinou. PouZivejte vysousec
vlasli pouze v suchych mistnostech (napf. ve vané, sauné). V zadném
pripadé nesahejte po vysouseci na vlasy, ktery spadl do vody.
Vytahnéte okamzité zastréku ze zasuvky. Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem!

N B/ HROZi URAZ ELEKTRINOU A NEBEZPECi PORANEN:I!

Nebouchejte z vysousecem vlasu, chranite jej pfed ndrazy a nenechte ho
spadnout. Zkontrolujte dikladné vysousec vlas(, zastrcku, napajeci kabel

a pred kazdym pouzitim zda nema znamky opotrebeni a / nebo poskozeni.
Nepouzivejte vysousec vlasu, pokud si vSimnete opotfebeni nebo poskozeni,
kdy byl vysousec vlasl nespravné pouzity a v pfipadé poruchy ho ihned
vypnéte .

Vratte ho v tomto pfipadé pred opétovnym pouZitim prodejci zpatky. Hrozi
Uraz elektrickym proudem a nebezpeci zranéni.

AvROAN ,

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Nikdy nepouzivejte vysousec vlasl v blizkosti vané, umyvadla, sprchy nebo
jinych nadob, které obsahuji vodu nebo jiné tekutiny. Hrozi nebezpeci
zasazeni elektrickym proudem!

A POZOR! NEBEZPECi PORANEN:I!

Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez potiebnych zkusenosti

a znalosti, pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpeéném
pouzivani zafizeni a porozuméli z toho plynouci rizika.

Déti se nesmi hrat s pfistrojem. Citéni a Udrzbu nesméji provadét déti bez

dozoru.



4 NezneuzZivejte napajeci kabel /9 na noseni vysousece vlasu, na
— =& zavéieni nebo na vytaZeni zastréky ze zasuvky. Sitovy kabel 19
nemackejte, neohybejte nebo netocte. Drzte vysousec vlasl a napajeci
kabel 19 mimo dosah tepla, oleje a ostrych hran. Pokud je pfipojovaci
kabel 9 poskozen nebo predéleny nedotykejte se napdjeciho kabelu 19,
ale okamzité odpojte zastrcku ze zasuvky. Poskozend nebo zamotanad
napajeci snlira 19 zvysuji nebezpedi urazu elektrickym proudem.

& NEBEZPECi POZARU!

Nezakryvejte vysousec vlasu, vyvod a ptivod vzduchu.
Hrozi nebezpedi pozaru.

& NEBEZPECi POZARU!

Ujistéte se, zda je odnimatelny filtr 13, saci otvor a otvor vystupu vzduchu
2 vysousece vlasl jsou bez nasavanych necistot, prachu a vlasU. Hrozi
nebezpedi pozaru.

A NEBEZPECi POZARU!

Nepouzivejte vysousec vlasi na umélé vlasy. Hrozi nebezpeci pozaru.

® Drzte kovové predméty (napft. klenoty) dale od saciho otvoru, aby se
zabranilo jejich nasati.
Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

® Nechte profesionalni trysku ‘1 vychladnout pred odebranim.

® Nepouzivejte prodluzovaci kabel v koupelné, aby zastrcka v pfipadé
nouze mohla byt rychle dosaZitelna.

® Pokud uZivatele vysousec vlasu v koupelné, vytahnéte zastréku po
pouziti, protoZe blizkost vody predstavuje riziko, i kdyZ je vysousec
vlast vypnuty.



Neponoftujte vysousec viast nikdy do vody. Nikdy nesahejte na spotfebic,
ktery spadl do vody a je stdle pfipojen k elektrické zdsuvce. Okamzité
vytahnéte zastrcku. Jako pridavna ochrana, se doporucuje instalace
ochrany zafizeni poruchového proudu (Fl) s jmenovitym rezidualnim
proudem ne vice nez 30 mA v bvodu. Pozadejte o radu svého instalatéra.
Pripojte vysousec vlasli pouze do zasuvky na niz je uvedené napéti na
vyrobnim Stitku.

Nevkladejte predméty do vnitiku krytu.

Nikdy neotvirejte vysousec vlasll a nesnazte se opravovat vysousec vlasu
sami. Zaruka pozbyva platnosti, pokud byly provedeny zmény.

Odpoijte kabel ze zasuvky pouze za zastréku.

V pripadé, Ze vysousec vlasu spadl na zem nebo utrpél jiné skody, je
opotfebovany uz vic nesmi byt pouzit.

Rozmotejte napdjeci kabel 19, pokud je pokrouceny .

NepouZivejte prislusenstvi, které neni doporuéeno nebo nabidnuto
vyrobcem jako pfislusenstvi.

Opravy smi provadét pouze vyskoleny personal Nebo autorizovany servis
vyrobce. Nespravné provedené opravy predstavuji znaéné nebezpeci pro
uzivatele.

Pokud by byl poskozen sitovy pripojovaci kabel 9 tohoto pfistroje, je
nutné aby ho vyménil vyrobce, jeho servisni technik nebo podobné
kvalifikovand osoba aby se predeslo nebezpedi.

Pred uvedenim do provozu

se postavte na suchy, elektrickynevodivou podlahu.
Ujistéte se, Ze mate suché ruce.
Osuste si predtim vlasy ruénikem.

Q Upozornéni: Profesionalni tryska 1 a vysousec vlasi mohou byt v

zavislosti na poloze spinace a délce provozu velmi horké. Hrozi

nebezpedi pozaru a popaleni. Nedotykejte se profesionalni trysky /1.
Upozornéni: Ujistéte se, zda se v blizkosti vysousece vlasli nenachazeji
zadné horlavé kapaliny.

Upozornéni: Dbejte na to, aby nemohly byt pfimo nasaty zadné vlasy.



e Obsluha
Upozornéni: Pfi prvnim pouzZiti vysousece vlast maze vzniknout mirny
zdpach, ktery zmizi po kratké dobé.
Upozornéni: V pripadé prehfati se vysoused vlast automaticky vypne pro
vasi bezpecnost. Odpojte zastrcku ze zasuvky a nechte vysousec vlasl
vychladnout. Zkontrolujte pfed dal$im pouZitim otvor vystupu vzduchu 2
a filtr 3 zda nejsou ucpané (napt. nasaty vlakna, prach, vlasy).

Zapinani:

- Zapnéte vysousec vlasl stisknutim vypinace na stupen foukani 6.
Vyberte si mezi mirnym proudénim vzduchu | a silnym proudénim
vzduchu II.

- Pomoci prepinace si vyberte pozadovany stupen ohievu (5 :

I nizka teplota
Il stfedni teplota
Il vysoka teplota
- Vysuste a / nebo upravte si vase vlasy podle vasich predstav.

Vypinani:
- Vypnéte vysousec vlasi otocenim prepinace na rychlost foukani 6
na pozici "0".

Funkce studeny vzduch 3k

Funkce studeny vzduch je vhodna pro Upravu vlasu.

Ochlazuje vlasy a zafixuje jejich pro lepsi vysledek.

- Aktivovujte funkci studeného vzduchu podrzenim tlacitka 4 studeného
vzduchu.

- Nechte tlacitko studeny vzduch 4 jit znovu a vratit se na plivodné
zvolenou uUroven vyhfivani.

Po pouziti

Upozornéni: UdrZujte pfistroj na

suchém misté a mimo dosah déti.

Upozornéni: Muzete vysous$ed vlasd zavésit zavésnym ockem 7 na hacek.
- Po poutZiti vytahnéte zastrcku ze zasuvky.



- Nechte vysousec vlast vychladnout.
- Nenamotavejte sitovy kabel '9 okolo vysousece vlas.

o Cisténi a udrzba

A A
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Vytdhnéte vidy zastrcku pred Cisténim vysousece vlasu ze zdsuvky. Jinak

hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

- Vycistéte vysousec vlasu pouze urcenym zplisobem. Do vysousece vlasu
se nesmi dostat Zzadna kapalina.

- Nemyjte vysousec vlas v mycce.

- Necistéte vysousec vlasl s hoflavymi kapalinami.

- Nikdy nepouZivejte korozivni nebo abrazivni Cistici prostfedky.

- Vycistéte kryt vysousece vlasu a pfislusenstvi s mékkou, vihkym hadfikem
a teplou vodou.

- Ocistéte otvor ny vyfukovani vzduchu (2 afiltr [3 pred kazdym pouzitim
pomoci kartace / Stétce nasatych vlaken, prachu a vlast.
Upozornéni: Muzete filtr [3/ otocenim vyjmout a vycistit jej (viz obr. B).

Technické udaje

Sitové napéti: 220-240V~50/60Hz
Pfikon: 1800-2200W

Ochranna tfida: Il / @

Hmotnost: cca 465g



Likvidace

Tento symbol na vyrobku udava, Ze se musi elektronické a

ﬁ elektrické spotrebice tridit od domaciho odpadu. WEEE

mmm smeérnice (anglicky: Waste of Electrical and Electronic
Equipment; CZ: Smérnice pro tfidény sbér elektrickych a
elektronickych starych spotfebica (2012/19/EU) byla zavedena,
aby byly staré spotiebi¢e optimalné recyklovany a minimalizoval
se vliv na Zivotni prostredi, tfidily se nebezpecné latky a zabranilo
se dalSim skladkam. Pro dalsi informace ke sprdvné likvidaci a
recyklaci elektrickych a elektronickych spotrebicl se prosim
obratte na Ufady v misté Vaseho bydlisté.
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| Susilo za kosu HT -2200.25 Hrvatski

Uvod

U ovoj uputi za koristenje ili na susilu za kosu koriste se sljedeci piktogrami:

|| Procitati uputu za koristenje! W/un/1 | N/ 1/ 1Stupnjevi topline

Q Obratiti paznju na upozorenja i

. Funkcija hladnog zraka
sigurnosne napomene!

V~ Volt (izmjenicni napon) Klasa zastite Il

Zivotna opasnost uslijed strujnog
udara kod ostecenog kabela

W Watt (djelatna snaga)
ili utikaca!

Drzite susilo za kosu podalje od

HZ Hz Hertz (frekvencija) djece!

Opasnost od poZzara!

B y= O #

c Opasnost od opeklina!
Upozorenje na vruée povrsine!

Susilo za kosu se ne smije koristiti
u blizini vode ili u vodi (npr. u

Q Oprez od strujnog udara!
umivaoniku, tusu, kadi).

Zivotna opasnost!

Pakiranje i susilo za kosu zbrinuti u
otpad na ekoloski prihvatljiv nacin!

Q@

12

/1 I1/1Jacine struje zrakahu

U Susilo za kosu

e Uvod

[!!] Cestitamo Vam na kupniji Vaseg novog uredaja. Odlucili ste se
L.I za visokokvalitetni uredaj.

Prije pustanja u rad informirajte se o koriStenju susila za kosu. Prije
prvog koristenja pazljivo procitajte uputu za koristenje i sigurnosne
napomene. Koristite susilo za kosu isklju¢ivo kao Sto je opisano i za
navedena podrucja primjene. Sacuvajte ovu uputu kao podsjetnik.
Ako susilo za kosu dajete tre¢cim osobama na raspolaganje, priloZite

i ovu uputu.



¢ Pravilna uporaba

Susilo za kosu je namijenjeno za suSenje i oblikovanje Vase kose. Ne koristite
susSilo za kosu za suSenje umjetne kose. Susilo za kosu namijenjeno je
isklju¢ivo za privatno koristenje. Nije pogodno za komercijalno koristenje.
Uporaba koja nije u skladu s ovom uputom te modifikacija susila za kosu
nisu dopustene i mogu prouzroditi ozljede i/ili oste¢enja susila za kosu.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za ostecenja uslijed nepravilnog
koriStenja susila za kosu. Susilo za kosu nije namijenjeno za komercijalno
koristenje.

Uvod / Vaine sigurnosne napomene

Opis dijelova
. Okretna profi mlaznica
. Otvor za izlaz zraka
. Odvojivi filter
. Tipka za hladni zrak
. Prekidac za stupnjeve topline s 3 poloZaja
. Prekidac za stupnjeve puhanja s 3 poloZaja
. Karika za vjeSanje
. Zastita od presavijanja
. Kabel

OooNOOTULTS, WN -




e Opseg isporuke

1 susilo za kosu
1 profi mlaznica
1 uputa za koristenje

VAZNE NAPOMENE — SACUVATI KAO PODSJETNIK!

Vazne
sigurnosne napomene

Nepridrzavanjem sljedec¢ih napomena mozZete prouzroditi ozljede osoba ili
materijalna oSteéenja (strujni udar, opekline koze). Sljedece sigurnosne
napomene i upozorenja ne sluze samo za zastitu Vaseg zdravlja odn.
zdravlja trec¢ih osoba, nego i za zastitu susila za kosu. Stoga obratite paznju
na ove sigurnosne napomene i u slu¢aju da susilo za kosu dajete tre¢im
osobama na raspolaganje, prilozite i ovu uputu.

N LTIV ZIVOTNA OPASNOST | OPASNOST OD
NEZGODE ZA MALU DJECU | DJECU!

Djeca se ne smiju igrati s ambalaznim materijalom. Postoji opasnost
od gusenja.



PN VXY ZeT:1ANMIF OPASNOST OD STRUJINOG UDARA!

Vaine sigurnosne napomene

Osigurajte da susilo za kosu, utikac i kabel 19 ne dodu u dodir s vodom.
parom ili drugim tekuéinama. Stoga koristite susilo za kosu samo u suhim
prostorijama (dakle, ni u kojem sluc¢aju u kadi, sauni). Ne dodirujte uredaj,
ako je isti pao u vodu. Odmah izvucite utikac€ iz uti¢nice.

Postoji opasnost od strujnog udara.

PN IVLIeYZeY;IIH OPASNOST OD STRUJINOG UDARA | OZLJEDA!

Ne izlaZite suSilo za kosu udarima i osigurajte da ne padne na pod. Prije
svakog koriStenja provjerite susilo za kosu, kabel i utika¢ na znakove
istrosenosti i/ili ostecenja. Ne pustajte susilo za kosu u rad, ako zapazite
znakove istrosenosti i/ili ostecenja ili ako je susilo za kosu nepravilno
koristeno te ga odmah iskljucite u slucaju kvara ili smetnji u radu.

U tom slucaju odnesite uredaj trgovcu prije ponovnog koristenja.
Postoji opasnost od strujnog udara i ozljede.

A

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Ne koristite susilo za kosu u blizini kade, umivaonika, tusa ili drugih
spremnika, koji sadrZze vodu ili druge tekucine. Postoji opasnost od
strujnog udara!

OPREZ!
OPASNOST OD OZLJEDE!

Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti
ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koristenje uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti i
odrzavati ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom odrasle osobe.



% Ne koristite kabel /9 za noSenje i vje3anje susila za kosu ili za
==& izvlacenje utikaca iz uti¢nice. Osigurajte da se kabel 19 ne uklijest],
presavije ili uvrne. Drzite susilo za kosu i kabel 19 podalje od topline, ulja
i ostrih rubova. Ne dodirujte kabel (9, ako je isti oStecen ili presjecen,
nego odmabh izvucite utikac iz uticnice. OSteceni ili zapetljani kabel 9
povecava rizik od strujnog udara.

A OPASNOST OD POZARA!

Ne prekrivajte susilo za kosu, puhanje i usisni otvor. Postoji opasnost
od pozara.

& OPASNOST OD POZARA!

Osigurajte da se na odvojivom filteru '3, usisnom otvoru i otvoru za izlaz
zraka 12 susila za kosu ne nalaze usisana vlakanca, prasina i dlake. Postoji
opasnost od pozara.

A OPASNOST OD POZARA!

Ne koristite susilo za kosu na umjetnoj kosi. Postoji opasnost od pozara.

® Drzite metalne predmete (npr. nakit) podalje od usisnog otvora,
kako biste sprijecili usisavanje. Postoji opasnost od strujnog udara.

e Qstavite profi mlaznicu '1 da se ohladi prije nego li ju uklonite.

® Ne koristite produZni kabel u kupaonici, kako bi utika¢ u hitnom slucéaju
bio brzo dostupan.

® Ako susilo za kosu koristite u kupaonici, izvucite utika¢ nakon koristenja,
jer voda predstavlja opasnost, ¢ak i kad je susilo za kosu isklju¢eno.



Ne uranjajte susilo za kosu u vodu. Ne dodirujte uredaj, ako je pao u
vodu, a jos je priklju¢en na uti¢nicu. Odmah izvucite utikac iz uti¢nice.
Kao dodatna zastita preporucuje se instalacija zastitnog uredaja struje
kvara (Fl) s nazivnom diferencijalnom strujom ne ve¢om od 30 mA u
strujnom krugu. Pitajte Vaseg instalatera za savjet.

Prikljucite susilo za kosu iskljucivo na uti¢nicu s naponom koji je naveden
na tipskoj plocici.
Ne stavljajte predmete u unutrasnjost kucista.

Ne otvarajte i ne pokusavajte sami popravit susilo za kosu. Jamstvo ne
pokriva popravke od strane trecih osoba.

Pri izvlacenju utikaca iz uti¢nice primite utikac.
nacin osteéeno.
Razvucite kabel 19, ako je isti uvrnut.

Ne koristite pribor, koji nije preporucen odn. ponuden od strane
proizvodaca.

Popravke smije izvrsiti samo strucna osoba ili serviser ovlasten od strane
proizvodaca. Uslijed nestru¢nog popravka mogu nastati znatne opasnosti
za korisnika.

Ako je kabel 9 ovog uredaja oSte¢en, zamjenu mora izvrsiti proizvodac,
ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba, kako biste izbjegli opasnosti.

Prije prvog koristenja

stanite na suhu i elektricki nevodljivu povrsinu.
Provjerite jesu li Vam ruke suhe.
Prethodno osusite Vasu kosu ru¢nikom.

c Napomena: Profi mlaznica 1 i susilo za kosu mogu postati jako

vruci, ovisno o poloZaju prekidaca i trajanju koristenja. Postoji

opasnost od pozara i opeklina. Ne dodirujte profi mlaznicu 1.
Napomena: Osigurajte da se u blizini susila za kosu ne nalaze lako
zapaljive tekucine.

Napomena: Osigurajte da se kosa ne moZe izravno usisati.



¢ Rukovanje
Napomena: Pri prvom koristenju susila za kosu moZe se pojaviti blagi
miris, koji nestaje nakon kratkog vremena.
Napomena: U slucaju pregrijavanja susilo za kosu se automatski iskljucuje
radi Vase sigurnosti. Izvucite utikac€ iz uti¢nice i ostavite susilo za kosu da
se ohladi. Prije ponovnog ukljucivanja provjerite otvor za izlaz zraka 2 i
filter[3'na zacepljenja (npr. usisana vlakanca, prasina, kosa).

Ukljucivanje:

- Za ukljucivanje susila za kosu pritisnite prekidac za stupanj puhanja 6.
MoZete odabrati izmedu blage struje zraka | i jake struje zraka Il.

- Pomodu prekidaca za stupanj topline '5 odaberite potreban stupanj
topline:
| niska temperatura
Il srednja temperatura
Il visoka temperatura

- Susite i/ili oblikujte Vasu kosu po Vasoj Zelji.

Iskljucivanje:
- Zaiskljuc¢ivanje susila za kosu podesite prekidac za stupanj puhanja 6
na polozaj ,0“

Funkcija hladnog zraka 3

Funkcija hladnog zraka pogodna je za zavrsno oblikovanje.

Ista hladi Vasu kosu i fiksira ju za bolji rezultat.

- Za aktiviranje funkcije hladnog zraka drzite tipku za hladni zrak 4
pritisnutom.

- Ponovno pustite tipku za hladni zrak /4, kako biste se vratili na
prethodno odabrani stupanj topline.

Nakon koristenja

Napomena: OdloZite uredaj na suhom i za djecu nedostupnom mjestu.
Napomena: Susilo za kosu moZete objesiti pomocu karike za vjesanje |7 .
- Nakon svakog koristenja izvucite utikac iz uti¢nice.



- Ostavite susilo za kosu da se ohladi.
- Ne namatajte kabel /9 oko susila za kosu.

e Cid¢enje i njega

A A
ZIVOTNA OPASNOST OD STRUINOG UDARA!
Prije CiS¢enja susila za kosu izvucite utikac iz uti¢nice. U protivhom postoji
opasnost od strujnog udara.
- Cistite susilo za kosu isklju¢ivo na opisani nacin. Tekuéina ni u kojem
slu¢aju ne smije prodrijeti u susilo za kosu.
Ne perite susilo za kosu u perilici posuda.
Ne Cistite susilo za kosu s lako zapaljivim tekuéinama.
Ne koristite nagrizna ili abrazivna sredstva za Cis¢enje.
Ocistite kuciste susila za kosu i pribor mekom krpom navlazenom u
toploj vodi.
- Prije svakog koristenja uklonite vlakanca, prasinu i dlake s otvora za izlaz
zraka i filtera 13 pomocu kista / Cetke.

Napomena: Odvrtanjem mozete ukloniti filter 13/ za ¢is¢enje (vidi sl. B)

Tehnicki podaci

Nazivni napon: 220-240V~50/60Hz
Nazivna snaga: 1800-2200W

Klasa zastite: Il / [

TezZina: cca 465g



Likvidace

Simbol na uredaju oznacava da se EE uredaji ne smije zbrinjavati

E u komunalni otpad. Direktiva WEEE (engl.: Waste of Electrical and

mmm Flectronic Equipment; njem.: Elektro- und Elektronikgerate-Abfall)
o EE otpadu (2012/19/EU) je donesena, kako bi se proizvodi reciklirali
koristenjem raspolozivih optimalnih procesa recikliranja te minimizirao
utjecaj na okolis, tretirale opasne supstance i sprijecilo nastajanje
deponija otpada. Za viSe informacija o zbrinjavanju i recikliranju EE
otpada obratite se lokalnim vlastima.
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Hajszarité HT -2200.25 Magyar

Bevezetés

Ebben a leirasban a kdvetkezd jelzések hasznalatosak:

Olvassa el a hasznalati tmutatot! | w/zn/zt | 1/ 11/ 1 Héfok

elGirasok betartasa! Hideglevegd funkcio

Volt véaltéaram védelmi osztély Il

Elektormos aramiités életveszélyes
a sérult haldzati vezeték vagy

Watt (hatdsos teljesitmény)
haldzati csatlakdzd esetében!

L]

A Figyelmezets és biztonsagi
V~

W

HZ Hz Hertz (frekvencia) gyermekektdl tavol tartando!

c Egésveszély!
Forré feluletektdl ovjuk!

B = O ®

Egésveszély!

A hajszaritét tilos viz vagy viz
kozelében (mosdd, tusold,

Q Ovakodjon az elekromos
fardékad) hasznalni.

aramutést6l! Eletveszély!

erGssége csomagolds
kornyezetkiméld elszallitasa!

Q@

¢

/1 I1 /1 Leveg&aramlas

Hajszarité
e Bevezetés

II Gratuldlunk az uj késziilék vasarlasahoz. On egy kivallo
LJ mindségli termék mellett dontott.

Uzembehelyezés és elsé haszndlat el6tt ismerkedjen meg a
hajszaritoval. Olvassa el figyelmesen a kdvetkezd hasznalattal
kapcsolatos utasitasokat és a biztonsagi el6irasokat. A hajszaritot
csak a leirdsban meghatdrozott médon és helyen hasznalja.
Orizze meg gondosan az Utmutatdt. Adja at az dsszes leirds annak
a személynek akinek a hajszaritét tovabbadja.



e Rendeltetésszerii Hasznalat:

A hajszaritd hajszaritasra és hajfomazasra alkalmas. Ne haszndlja a
hajszaritét pardka vagy mianyag haj szaritdsara. A hajszaritd csak
privat felhaszndlasra és nem kereskedelmi hasznalatra alkalmas. Mas
felhaszndlasra vagy a hajszaritd vdltoztatdsa nem engedélyezett

és a készulék karosodasahoz vezethet. A karokért melyek nem
rendeltetésszer(i hasznalatbdl erednek a gyadrtd nem vallal felel§sséget.
A hajszaritot nem kereskedelmi célra szanjak.

Bevezetés/biztonsagi utasitasok

Részei

. Forgathatd profi fuvdka

. leveg6kidramlo nyilas

. levehetd szlird

. hideglevegéfuvo gomb

. a melegleveg6 kapcsoléja 3 fokozattal
. a leveg6fujé kapcsoldja 3 fokozattal

. akaszto

. torésgatlé

. halézati vezeték
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e A csomag tartalma:

1 hajszarito
1 Profil fuvoka
1 hasznalati utasitas

FONTOS UTASITASOK-KESOBBI FELHASZNALASRA MEGORIZNI!

2 Fontos
Biztonsagi tudnivalok
A kovetkez6 utasitdsok nem betartdsa személyi vagy anyagi karokat
okozhat (dramutés, bérégeés, tlz).
A kovetkez6 biztonsagi utasitdsok nem csak az egészsége védelmét

szolgdlja hanem a készlilék épségét is. Tartsa be az utasitdsokat és adja
at ezeket a hajszaritoval egyltt egy masik személynek.

VN BGEISTENEY T ELET ES BALESETVESZELY KISGYERMEKEK
ES GYERMEKEK SZAMARA!

soha ne hagyja 6rizetlenil agyermekeket a csomagoldanyaggal. Fulladast
okozhat.



N BEIS7EEY I ARAMUTES VESZELYE!

y7&4

Fontos biztonsagi elGirasok

Bizonyosodjon meg rdla hogy a hajszarité a haldzati csatlakozo és a
halézati kabel 19 nem érintkezik vizzel, gbzzel vagy mas folyadékkal.
Ezért a hajszaritoét szaraz helyen hasznalja (flird6kadban, szaunaban
soha). soha nem éritse meg a hajszaritét ha az vizbe esett. Azonnal
huzza ki a kdbelt a csatlakozébdl. Aramiités Veszélye!

N BEIS7ETEY I ARAMUTES-ES SERULESVESZELY!

Ne Utdgesse és ne ejtse le a hajszaritot. Ellendrizze le gondosan a
hajszaritot, a halézati csatlakozét és annak vezetékét minden haszndlat
el6tt hasznalat el6tt a sériilések miatt. Ne haszndlja a hajszaritét ha
sérilést taldl a készilléken vagy szakszer(tlendil lett hasznalva, kapcsolja
ki ilyen esetekben azonnal a késziiléket. llyen esetben adja vissza a
kereskedének. vissza. Aramiitésbél adédd Egésveszély.

@ A

ARAMUTES VESZELYE!
Soha ne hasznalja a készliléket firdSkadak kdzelében, mosddkagyldban,
tusoldban, vizben vagy mas folyadék tartalmu edényben. Fennallhat
Aramiités veszélye!

A FIGYELEM! EGESVESZELY!

Ez a készliléket gyermekek 8 éves kortdl csdkkent pszihikai mentali vagy
érzékszervi képességekkel rendelkezd személyek vagy tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkezé személyek is hasznalhatjak olyan személy
felligyelete mellett aki a készlilék biztonsagos hasznalataval és
veszélyeivel tudatdban van és elfogadja azokat. Gyermekek nem
jatszhatnak a készllékkel! Tisztitast és karbantartast tilos gyermekekkel
felligyelet nélkil elvégeztetni.



Ne hasznalja mas célra a haldézati vezetéket (9 PI. a hajszarito
—=& hordozasara vagy fellégatasara vagy a csatlakozé kihtzasara.
A halézati vezetéket |9 ne torje meg és ne tekerje Ossze. Tartsa tavol
a hajszaritot és a haldzati kadbelt (9 hdségtdl, Olaj és éles szélek. Ha a
haldzati kabel sérilt vagy kettévalt, ne érintse meg henam azonnal
huzza ki a csatlakozét a konektorbdl. Dugaljzat. Sérilt vagy
Osszetekeredett haldzati kabelt noveli az dramités veszélyét.

& GYULLADASVESZELY!

Ne fedje le a hajszaritd fujo vagy szivonyildsat. Gyulladasveszélyes.

A GYULLADASVESZELY!

Ugyeljen arra hogy kivehetd sz(iré 13 a leveg6beszivo és a leveg6kieresztd
nyilds szabadon maradjon, ne tomitse le haj, por vagy mas sz6rzet.
Fennallhat Egésveszély.

A GYULLADASVESZELY!

Ne hasznalja a hajszaritét pét vagy mlanyag hajhoz. Gyulladasveszélye

allhat fent.

® Tartsa tdvol a fém targyakat Pl ékszer a leveg6szivd nyilastdl
mert felszivhatja azokat és megsériilhet. Aramiités veszélye.

® Hagyja a fuvékat el6szor kihdIni miel6tt leveszi.

® Ne haszndljon hosszabbitdét a flird6szobaban mivel vész esetén a
csatlakozd gyorsabban elérhet6.

® Ha a hajszaritot firdészobaban hasznadlja hasznalat utdn huazza ki a

csatlakozdt a konektorbdl mivel a viz kdzelsége veszélyforras, akkor
is ha a késziléket kikapcsolta.



® Soha nem meritse viz ala a hajszaritot. Soha ne fogja meg a késziléket
ha az vizbe esett és a hdldzati dramra van csatlakoztatva. Huzza ki
azonnal a konektorbdl. Minden kiegészit6 védelem a beszerelésnél
védelmi berendezés sziinetmentes daramhaldzat mely nem tébb mint
30mA aramkor ajanlott. Kérjen tandcsot a szerelGjétél.

® A hajszarité fesziltségével megegyez6 haldzati fesziiltséggel
csatlakoztassuk késziléket.

® Ne tegyen semilyen targyat a készlilék hazaba.

® Soha ne nyissa fel a hajszaritot és ne probalja meg sajat kezlileg
megjavitani a biztonsagi elbirdsok ellenére. A garancia elveszik
idegenkez(iség esetén.

® Huzza ki a kabelt a konektorbal.

® Ha a hajszarito leesett vagy mas kar keltkezett nem szabad tovabb
hasznalni.

® Bogozza ki a kabelt 9 ha az 6sszetekeredett.

® Ne haszndljon olyan kiegészit6 elemeket melyek a gyarto altal nem
tamogatottak. illetve tartozékként ajanlottak.

® A szerels csak szakember vagy a gyarté altal elismert szerviztél lehet.
Szakszer(tlen szerelés jelentds veszélyeket okozhat a felhaszndlonak.

® Ha a hdldzati kabel 19 sériilt a gyartdt vagy vevlszolgalatot vagy
hasonlé szakképzett személyt kell értesiteni az esetleges sériilések
elkeriilése miatt.

e Uzembe helyezés el6tt

Hasznalatba vétel el6tt tegye egy szdraz helyre.
Gy6z6djon meg réla hogy a keze szaraz.
Szaritsa meg a kezét egy kéztorlbvel.

Q Figyelem: A fivdka [T és a hajszarité hasznalati id6tartatol
fliggen felforrésodhat. nedvesek. Egés-és gyulladasveszélyes.
Ne érintse meg afuvokat.

Figyelem: Ugyeljen arra hogy a kdzelben ne legyen gyulékony anyag
vagy folyadék.
Figyelem: Gy6z6djon meg réla hogy nincs eltomddve hajjal vagy porral.



e Hasznalat
Figyelem: Els6 hasznalatkor a hajszaritébdl enyhe illat tdvozhat mely
révid idé mualva elillan.
Figyelem: Tulmelegedés esetén a hajszarité automatikusan kikapcsol
az On biztonsaga érdekében. Huzza ki a konektorbdl és hagyja a
hajszaritot kihdini. Ellenérizze le bekapcsolds el6tt a levegbkiereszté
nyilast 2 és a sz(ir6t [3 hogy el van-e tomd&dve. (PI. por, haj, szdsz.)

Bekapcsolas:
- Kapcsolja be a hajszaritét és kapcsolja be a 6 -os fuvéfunkciot.
Valasszon a kimél6 1és az erds |l leveg6aramlds kozott.
- Valasszon a kapcsoldval 5 a kivant héfokozatot:
I I alacsony héfok
Il kbzepes héfok
Il magas héfok
- Szaritsa és/ formazza hajat kivansaga szerint.

Kikapcsolas:
- Kapcsolja ki a hajszaritét amikor a fuvofunkceid 16 a ,,0“ dlldson van.

Hidegfuvo funkcio sk

A hidegfuvé funkcié a formazas lezarasoz alkalmas.

Leh(ti a hajat és rogziti a jobb eredmény érdekében.

- Aktivdlja a hidegfuvd funkciét A hideglevegé gombot 4 benyomva
tartani.

- Engedje el a gombot 4 hogy a vdlsztott meleglevegé funkcid
visszaalljon.

Hasznalat utan:

Figyelem: A készlléket szaraz helyen gyermekekt6l tavol tartsa.
Figyelem: A készuléket az akatdjara 17 is fellogathatja.

- Hasznalat utan huzza ki a Csatlakozot az aljzatbdl.

- Hagyja a hajszaritot kihdini.

- Ne tekerje a kabelt 9 a hajszarito koré.



e Tisztitas és karbantartas

A N

ELETVESZELY ELEKTROMOS ARAMUTES!
Tisztitas elStt huzza ki csatlakozot a dugaljbdl. Ellenkezé esetben
aramités érheti.
- A hajszaritét csak az itt megadott mddon tisztitsa. Nem szabad
folyadékot a hajszaritéba onteni.
Ne tisztitsa a késziiléket mosogatégépben.
Ne tisztitsa a hajszaritot gyulékony folyadékkal.
Ne hasznaljon suroldszert a tisztitashoz.
A hajszaritot és a hazat egy nedves ronggyal torolje le.
Tisztitsa meg a levegG6kiereszt6 nyildst minden hasznalat el6tt egy
ecsettel/vagy kefével a hajtdl, szoszt6l vagy portdl.
Figyelem: A sz(ir6t 13 vegye ki a tisztitashoz.

Technikai adatok

haldzati fesziltség: 220-240V~50/60 Hz
Teljesitmény: 1800-2200W

Védelmi osztaly: Il / E

Sualy: kb. 465gr



Aramtalanitas:

A termék az 6sszes elektromagneses mezére (EMF) vonatkozd

E szabvanynak megfelel. A termék élettartama végén ne helyezze

mmm  normadl haztartdsi vagy kereskedelmi hulladékba.
EU szabvany kerilt az elektromos és elektronikai eszk6zokre vonatkozdan
bevezetésre (2012/19/EU), hogy az optimalisan rendelkezésre allé
Ujrahasznositasi elveket kovessik, a kornyezeti hatast minimalizaljuk,
kornyezetre karos anyagokat kisz(irjiik/ kezeljik, hulladéklerakdkat
keriljik.Tovabbi informacidért az elektromos és elektronikaikészilékek
helyes elhelyezésérél forduljon a helyi hatdsagokhoz.
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| Susi¢ na vlasy

HT -2200.25 Slovensky |

Uvod

V tomto navode na obsluhu/na susi¢ vlasov s pouzité nasledujuice piktogramy:

1]

Precitajte si ndvod na obsluhu!

IVAIVA

I/ 11 /1 Intenzita ohrievania

A\

Dbajte na varovanie a
bezpecnostné pokyny!

Funkcia studeny vzduch

V~

Volt (striedavé napatie)

ochranna trieda Il

W

Watt (efektivny vykon)

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom v dbsledku poskodeného
kabla alebo zastrcky!

Hz

Hz Hertz (frekvencia)

UdrZujte deti v dostatocne;j
vzdialenosti od susica vlasov!

VAN

Hrozi nebezpecenstvo popdlenia!
Varovanie pred hordcimi povrchmi.

Nebezpecenstvo poziaru!

I\

Dajte si pozor na zasiahnutie
elektrickym priddom! Zivotu
nebezpecny!

Susic¢ vlasov sa nesmie pouzivat
v blizkosti vody alebo vo vode (napr.
pri umyvadle, sprchovacom kute, vani).

/1

Il / | Balenie odolné prudeniu
vzduchu

SI® > s O ®

Susic vlasov zlikvidujte Setrne k
Zivotnému prostrediu!

Susic na vlasy

e Uvod

Gratulujeme vam ku kdpe vasho nového pristroja. Tymto ste
sa rozhodli pre kvalitny produkt. Zoznamte sa pred uvedenim

do prevadzky a prvym pouzitim zo suSiCom vlasov. Precitajte si prosim
pozorne nasledujuci navod na obsluhu a dblezité bezpecnostné
informacie. Pouzivajte susic vlasov iba, ako je popisané a pre uvedené
ucely. Uchovaijte si tieto pokyny pre buduce poutzitie. Uistite sa pred
odovzdanim tretej osobe, Ze jej odovzdavate vSetku dokumentaciu k
susicu vlasov .



e Zamyslané pouzitie

Susic vlasov je uréeny pre suSenie a styling vlasov. Nepouzivajte susic¢
vlasov na susenie umelych vlasov. Susic vlasov je uréeny pre osobnu
potrebu a nie pre komeréné vyuzitie. Iné pouZitie ako je uvedené vyssie,
alebo zmeny na susici vlasov nie su povolené a mozu viest k zraneniu
a/alebo poskodeniu susic¢a vlasov. Za Skody spdsobené v doésledku
nespravneho pouZitia, vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost. Susi¢
vlasov nie je urCené na komercné poutzitie.

Uvod / DdleZité bezpeénostné pokyny

Popis dielov

. Oto¢na profesionalna tryska

. Otvor na vystup vzduchu

. Vyberatelny filter

. Tlacidlo studeny vzduch

. Prepinac pre nastavenie tepla s 3 polohami
. Spinac pre stupne fukania s 3 polohami

. Ocko na zavesenie

. Ochrana pred zalomenim

. Napajaci kabel

OCoOoONOOTULLPEE WNBR




e Obsah balenia

1 Susic vlasov
1 Profesionalna dyza
1 Navod na obsluhu

DOLEZITE UPOZORNENIA-ODLOZTE SI ICH PRE NESKORSIE POUZITIE!

A Délezité

bezpecnostné pokyny
NedodrzZanie tychto pokynov moze spbésobit poranenia osobam alebo Skody
na majetku (uraz elektrickym pridom, popalenie koZe, poZziar).
Nasledujuce varovanie tykajuce sa bezpecnosti a nebezpecenstva su nielen
na ochranu vasho zdravia alebo zdravia ostatnych, ale aj na ochranu susica
vlasov. Preto dodrZujte tieto bezpecnostné pokyny a dajte dalej tento navod
pri odovzdavani susica vlasov.

N ITSEYVIYE 71voTU NEBEZPECNE A HROZI RIZIKO
NEHODY PRE BATOLATA A DETI!

Nikdy nenechdvajte deti bez dozoru s obalovym materidlom. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia!



Al VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM

PRUDOM!

Doélezité bezpecnostné pokyny

Uistite sa, Ci sa susic vlasov, zastrcka a napajaci kabel 9 nedostal do styku s
vodou, parou alebo inou tekutinou . Preto nepouZivajte susi¢ na vlasy iba v
suchych miestnostiach (napr. vo vani, saune). V Ziadno pripade nesiahajte
po susici na vlasy, ktory spadol do vody. Vytiahnite okamzZite zastré¢ku zo
zasuvky. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom!

N

HROZi URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM A NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

Nebuchajte zo susSiCcom vlasov, chrante ho pred ndrazmi a nenechajte ho
spadnut. Skontrolujte dékladne susi¢ vlasov, zastréku, napajaci kabel a
pred kazdym pouzitim ¢i nema znamky opotrebenia a / alebo poskodenie.
Nepouzivajte susic vlasov, ak si vSimnete opotrebovanie alebo poskodenie,
kedy bol susic¢ vlasov nespravne pouzity a v pripade poruchy ho ihned
vypnite. Vratte ho v tomto pripade pred opatovnym pouZitim predajcovi
spat. Hrozi Urazu elektrickym pridom a nebezpecdenstvo zranenia.

@ A

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM!
Nikdy nepouZzivajte susic vlasov v blizkosti vani, umyvadla, sprchy alebo
inych nadob, ktoré obsahuju vodu ani iné tekutiny. Hrozi nebezpecenstvo
zasiahnutia elektrickym pridom!

A POZOR! NEBEZPECENSTVO ZRANENIA!

Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez potrebnych skisenosti
a znalosti, iba ak su pod dozorom aleboboli pouéeny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a porozumeli z toho plynuce rizika. Deti sa nesmu hrat's
pristrojom. Cistenie a dribu nesmu vykonavat deti bez dozoru.



4 Nezneuzivajte napdjaci kdbel 9 na nosenie susic¢a vlasov, na
—=& zavesenie alebo na vytiahnutie zastréky zo zasuvky. Sietovy
kabel 9 nestlacajte, neohybajte alebo netocte Drzte susic¢ vlasov a
napdjaci kdbel 9 mimo dosahu tepla, oleja a ostrych hran. Ak je
pripojovaci kdbel 19 poskodeny alebo predeleny nedotykajte sa
napdjacieho kdbla ‘9, ale okamZite odpojte zastrc¢ku zo zasuvky.
Poskodena alebo zamotana napajacia Snura ‘9 zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priadom.

A NEBEZPECENSTVO POZIARU!

Nezakryvajte susic vlasov, vyvod a privod vzduchu . Hrozi
nebezpecdenstvo poziaru.

A NEBEZPECENSTVO POZIARU!

Uistite sa, Ci je odnimatelny filter 13, saci otvor a otvor vystupu vzduchu
2 susica vlasov su bez nasdvanych necistot, prachu a vlasov. Hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.

A NEBEZPECENSTVO POZIARU!

NepouZzivajte susi¢ vlasov na umelé vlasy. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

e Drzte kovové predmety (napr. klenoty) dalej od sacieho otvoru, aby
sa zabranilo ich nasatiu. Hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom.

e Nechajte profesionalnu trysku 1 vychladnut pred odobratim.

e Nepouzivajte predlZzovacie Snury v kupelni, aby zastrcka v pripade nudze
mohla byt rychlo dosiahnuta.

® Ak pouzivatee susic vlasov v kupelni, vytiahnite zastrcku po pouziti,
pretoze blizkost vody predstavuje riziko, aj ked' je susic vlasov vypnuty.



® Neponarajte susi¢ vlasov nikdy do vody. Nikdy nesiahajte na spotrebic,
ktory spadol do vody a je stale pripojeny k elektrickej zasuvke. Okamzite
vytiahnite zastrc¢ku. Ako pridavna ochrana, sa odpuruca instalacia
ochrany zariadenia poruchového prudu Fl) s menovitym rezidudlnym
prudom nie viac ako 30 mA v obvode. PoZiadajte o radu svojho inStalatéra.

® Pripojte susi¢ vlasov iba do zasuvky na ktorej je uvedené napatie na
vyrobnom Stitku.

e Nevkladajte predmety do vnutra krytu.

e Nikdy neotvarajte susi¢ vlasov a nesnazte sa opravovat susi¢ vlasov sami.
Zaruka straca platnost, ak boli vykonané zmeny.

® (Odpojte kabel zo zasuvky iba za zastrcku.

e V pripade, Ze susic vlasov spadol na zem alebo utrpel iné Skody, je
opotrebovany uz viac nesmie byt pouzity. Rozmotajte napajaci kabel
9, ak je pokruteny.

® Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporucané alebo ponuknuté
vyrobcom ako prislusenstvo.

e Opravy smie vykonavat iba vyskoleny personal alebo autorizovany servis
vyrobcu. Nespravne vykonané opravy predstavuju zna¢né nebezpecenstvo
pre uZivatela.

e Ak by bol poskodeny sietovy pripojovaci kabel 9 tohto pristroja, je nutné
aby ho vymenil vyrobca, alebo jeho servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba. aby sa predisSlo nebezpecenstvu.

¢ Pred uvedenim do prevadzky

- Pred uvedenim do prevadzky sa postavte na suchy, elektricky
nevodivu podlahu.

- Uistite sa, Ze mate suché ruky.

- Osuste si predtym vlasy uterakom.

A Upozornenie: Profesionalne tryska 1 a susic vlasov mozu byt v
zavislosti na polohe spinaca a dlzke prevadzky velmi hortce.

Hrozi nebezpedenstvo poZiaru a popalenia. Nedotykajte saprofesionalnej

trysky 1.

Upozornenie: Uistite sa, Ci sa v blizkosti susic¢a vlasov nenachddzaju Ziadne

horlavé kvapaliny.

Upozornenie: Dbajte na to, aby nemohli byt priamo nasaté Ziadne vlasy.



e Obsluha

Upozornenie: Pri prvom pouZiti susi¢a vlasov mézZe vzniknut mierny zdpach,
ktory zmizne po kratkej dobe.

Upozornenie: V pripade prehriatia sa susi¢ vlasov automaticky vypne pre
vasu bezpecnost. Odpojte zastréku zo zasuvky a nechajte susi¢ vlasov
vychladnut. Skontrolujte pred dal$im pouZitim otvor vystupu vzduchu 2 a
filter 13 Ci nie su upchaté (napr. nasaté vlakna, prach, vlasy).

Zapnutie:
- Zapnite susic vlasov stla¢enim vypinaca na stupen fukania 6. Vyberte
si medzi miernym prudenim vzduchu | a silnym prudenim vzduchu II.
- Pomocou prepinaca si vyberte pozadovany stupen ohrievania '5':
I nizka teplota
Il stredna teplota
Il vysoka teplota
- Vysuste a / alebo Upravte si vase vlasy podla vasich predstav.

Vypinanie:
- Vypnite susic vlasov otocenim prepinaca na rychlost fukania |6
na poziciu ,0%

Funkcia studeny vzduch 3k

Funkcia studeny vzduch je vhodna na Upravu vlasov.

Ochladzuje vlasy a zafixuje ich pre lepsi vysledok.

- Aktivovujte funkciu studeného vzduchu podrzanim tlacidla 4 studeného
vzduchu.

- Nechajte tlacidlo studeny vzduch 4 ist znova sa vratit na pdvodne zvolenu
uroven vyhrievania. spat na vopred zvolenu Uroven tepla.

Po pouziti:

Upozornenie: UdrZujte pristroj na suchom mieste a mimo dosahu deti.
Upozornenie: Mozete susi¢ vlasov zavesit zdvesnym ockom 7 na hacik.
- Po kazdom pouziti vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

- Nechajte susic vlasov vychladnut.

- Nenamotavajte sietovy kabel 9 okolo susica vlasov.



e Cistenie a starostlivost

A N
NEBEZPECENSTVO URAZU RLEKTRICKYM PRUDOM!

Vytiahnite vidy zastrcku pred Cistenim susi¢a vlasov zo zasuvky. Inak

hrozi nebezpecdenstvo Urazu elektrickym pradom.

- Vycistite susic vlasov iba uréenym sp6sobom. Do susica vlasov sa
nesmie dostat Ziadna kvapalina.

- Neumyvajte susic¢ vlasov v umyvacke riadu.

- Necistite susi¢ vlasov s horlavymi kvapalinami.

- Nikdy nepoutzivajte korozivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

- Vycistite kryt susica vlasov a prislusenstvo s makkou, vihkou handri¢kou
a teplou vodou.

- Ocistite otvor ny vyfukovanie vzduchu 2 a filter 3 pred kazdym pouzitim
pomocou kefy / Stetca nasatych vlakien, prachu a vlasov.
Upozornenie: Mozete filter 13 otocenim vybrat a vycistit ho (vid obr. B).

Technické udaje

Sietové napatie: 220-240-V~50/60 Hz
Vykon: 1800-2200W

Ochranna trieda: 11.[@

Hmotnost: cca 465g



Likvidacia
Tento symbol na vyrobku znamena, Ze vase elektrické alebo

ﬁ elektronické zariadenia nesmu byt odstranené s domovym

mmm odpadom, ale musia byt zlikvidované oddelene. WEEE-
Smernica (z engl.: Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni;
Slovensky: Elektrické a elektronické zariadenia odpad) (2012/19 / EU)
smernica bola zaloZend za ucelom poskytovania produktov s vyuzitim
najlepsich dostupnych technik recyklacie, recyklaciu, aby sa
minimalizoval dopad na Zivotné prostredie, na zaobchadzanie s
nebezpecnymi latkami a zabranilo sa dalSim skladkam. Pre viac
informdcii o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni a odpadu, sa obratte na miestne urady.



